








Creo conocer el futuro de
nuestras Misiones Diocesanas.
Seguiremos en sus vidas, en

su iglesia, no seremos remeros
pero si estrella.

Vilma Véliz en el ta gente estdbamos y qué bonito fue”. Seguro

E:'r‘;:‘a’hg?dist‘;‘ysu que lo hermoso era realmente el sentimiento “Urtarrilaren 6ean Aita Juanjo

sobrina Karina, en  d€ todos ellos por alguien que les habia encon- . . . .
Piquigua en la casa trado, les acompand y les dio la vida para que Le]arazu oroitzeko bildu gmnen.

de Edithy Manuel.  cada uno de ellos recuperara la suya propia y la Zenbat lagun elkartu eta zein
de Jesus en medio de todos. Si le recuerdan a ederra izan zen!”.
Inaki, a Juanjo... nos recuerdan a todos.
6° Un seminarista, Wagner, recién ordenado, Después de un dia por San Vicente, Manabi,

me pidi6 informacion para hacer su tesis sobre creo conocer el futuro de nuestras Misiones

la vida de las Cebs y el trabajo de los vascos Diocesanas. Seguiremos en sus vidas, en su
en Manabi. iglesia, no seremos remeros pero si estrella.

DESDE PIQUIGUA, SAN ISIDRO, MANABI, ECUADOR
Queridos amigos:

Aprovecho la oportunidad para saludarlos. Les cuento que este ano he participado de la semana Pastoral de Balle-
nita, fue un tema muy interesante sobre Medio Ambiente. Y después nos invitaron a El Oro (Huaquillas) a participar
de la preparacion de la mision. El tema fue la apropiacion. Estuvimos por alli con Estrellita (de Los Caras) y Vicenta
(de Bahia). Hemos hecho el compromiso con algunos de alla y nos van a acompanar en la misién nuestra, que es
en septiembre, en Jama, Bahia, Los Caras, San Isidro, y queremos ver si alcanzamos a rescatar Pedernales y San
Vicente, que no seré tan facil, pero lo vamos a intentar, con la ayuda de Dios y el apoyo que nos estamos dando
entre CEBs.

Lo que si nos costd creer es que perdimos la tierra de San Benito, el dueno anterior se apoderé de ella 'y la hipotecd
en el banco. Ya los companeros de La Chicha no tienen donde hacer los trabajos comunitarios.

Bueno, en medio de cosas malas que suceden, hay cosas buenas. Ahora estamos con un proyecto de Huertos
Organicos familiares, que nos apoya el gobierno, dando materiales a los que se organizan para trabajar en comun.
Para nosotros ha sido facil porque esto lo aprendimos con ustedes en Piquigua. Hay seis grupos de cuatro, seis,
siete, ocho y nueve familias. Estamos dando fuerza a las fincas integrales. Estamos poniendo en practica lo que
aprendimos aquella vez que compartieron con nosotros los companeros de la Sierra.

Antes de despedirme les cuento la alegria que nos dio Arantza, que nos acompano en la reunion cantonal y nos
sigui¢ contagiando de todo lo que compartimos con ustedes.

Saludos para cada uno de los companeros que pasaron anos con nosotros, sin olvidar ninguno/a. Su amiga de
siempre.
Vilma Véliz
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Con Noralma Coello,

NIALOGOS (ON G

de Baba, Los Rios, Ecuador

COSAS QUE TE LLEVAN
A LO MAS PROFUNDO DE TU SER

Mis ORIGENES

Mi nombre es Noralma Coello Lopez. Naci en la
hacienda el Chontal, Canton de Baba, Provincia
de Los Rios. Soy la primera hija de ocho herma-
nos, cuatro varones y cuatro mujeres. Mis padres
son gente sencilla y pobre, mi papa tiene 73 anos
y es agricultor y mi madre, 62 anos, se dedica a
los quehaceres domésticos. Todavia hoy él traba-
ja en bananera, le ayuda mi hermano menor de 19
anos. Esta muy enfermo, tiene azlcar a la sangre.
Sufre de presion alta y tiene una hernia en el esto-
mago. Mi mama también estd muy enferma. Ellos
todavia gozan de la compania de algunos hijos:
mi hermana que no se ha casado y los hermanos
varones. La zona donde yo naci era muy hermosa,
llena de arboles frutales, todas las personas que
poseian pequenas parcelas, tenian sembrados de
café, cacao. Hoy solo existen bananeras. Al lado
de mi casa habia muchas matas de naranjas, gua-
yabas, guabas, y cerquita de mi casa hay un rio.

M NINEZ Y JUVENTUD

Mi ninez fue como la de toda nifa de campo, con
privaciones, iba a la escuela. El primer grado es-
tudiaba dos jornadas tarde y manana, la escuela
estaba cerca de mi casa y tenia que cruzar el rio.
Aungue tenia muchas limitaciones, esto no dejé
que a mi me afectara, siempre fui una nifia muy
entusiasta y estudiosa, desde el cuarto grado fui
la abanderada de mi escuela, mis calificaciones
eran sobresalientes. Esto no impedia que yo fuera
donde mi abuelita a ayudarle hacer las cosas, ella
se dedicaba a lavar ropa por paga. También ayu-
daba mucho a mis papas, ellos vendian refrescos
y tortillas, yo las preparaba y mi hermana menor
las iba a vender. También ayudaba a mis papas a
cruzar a las personas de un lugar a otro del rio en
canoa. Me gustaba mucho andar en canoa, nadar,
pescar. Siempre cogia algunos peces. Cuando
terminé la escuela hice un curso de corte y con-
feccién. Cuando tuve 18 anos recién estudié el
primer ano del colegio. A través de la parroquia
he hecho algunos cursos, contabilidad, adminis-

traciéon de empresa, microfinanzas. Desde hace
doce anos trabajo lavando ropa por paga.

Mi FAMILIA

Cuando fui al colegio conoci a un joven que estaba
en segundo ano de colegio y me enamoré, fuimos
seis meses de enamorados, nos comprometimos
y luego nos casamos. Tenemos 25 afos de es-
tar juntos y seis hijos, cinco ninas y un varon. El
nombre de mi esposo es Héctor Bajana Vera, es
mecanico soldador. Mi hija Sonia tiene 24 aros,
Maria 19, Rosa 17, Marina 12, Gabriela 9, y Héc-
tor 7. Mis hijos son lo mas hermoso que Dios me
ha dado y son ellos los que me motivan a seguir
luchando y me hacen ver la vida cada dia diferen-
te, aunque Maria y Rosa ya no estan con nosotros,
ellas ya han hecho su vida, se han comprometido.
Maria tiene un hijo Alexander y espera el segundo
hijo.

Mi familia es como toda familia, con problemas
y dificultades, pero siempre luchando para salir
adelante. He tenido muchas dificultades, el criar
y educar a seis hijos no ha sido tan facil, la situa-
cion econdmica, la salud mia y la de mis padres
que andan mal... Las he ido solucionando con la
ayuda de Dios y de algunas personas que me han
ayudado.

Mi cOMPROMISO CON LA COMUNIDAD

Mi compromiso con la comunidad nace desde que
hice mi primera comunion, donde empecé a co-
nocer a Jesus, su vida, su entrega, su palabra,
lo que me hizo ver no al Jesus de imagenes y el
de la cruz sino al Jesus que esta en cada nece-
sitado de nuestra ayuda. También tuve algunas
personas que me han ayudado mucho. A los 17
anos comencé a dar catecismo, y hace 20 anos
vinieron las hermanas Marianitas y conoci algunas
que me ayudaron en mi formacion espiritual: las
Hermanas Rosario, Bremilda, Marina, Carmen
Guaman, Teresa. He leido mucho, he aprendido
y sigo aprendiendo. Esto hizo que cada dia me
fuese enamorando mas y mas de mi Jesus.




Noralma Coello con sus seis hijos/as: Andrea, Maria,
Teresita, Marina, Gaby, Héctor, y su nieto Edgar, hijo de
Maria.

Nire ametsa hau da: Gure
herritarrek lan duina lortzea

eta gurasoek erbestera joateko
premiarik ez izatea, seme-alabak
beraiek hezi ditzaten.

Siempre he sabido distribuir

mi tiempo, mis hijas me

han ayudado mucho en mis
compromisos y me han apoyado.

Elingresar a la CEB (Comunidad Eclesial de Base)
nace de un grupo de companeros catequistas que
no estabamos en comunidad y alli comenzamos
con las reuniones cada ocho dias en tiempo del P.
José Antonio Diaz, y sigo hasta hoy.

Salimos a hacer misiones. Cuatro anos fui coordi-
nadora de mi comunidad “La Inmaculada” y desde
ahi fueron surgiendo los compromisos. Soy pro-
motora de salud de mi comunidad. Cuando se ini-
cio la caja de ahorro y crédito colaboré por dos
anos como administradora. Ahora soy gestora de
desarrollo de mi comunidad. También fui coordina-
dora de grupos juveniles. Y colaboro en el grupo
de danzas montubias de Baba desde que se for-
mo hace siete anos.

Desde hace ano y siete meses trabajo en el centro
de acopio de la asociacion a medio tiempo. En la
actualidad soy catequista de confirmacion.

EL SENTIDO DE MI VIDA

Siempre he sabido distribuir mi tiempo. Mis hijas
me han ayudado mucho en mis compromisos y
me han apoyado. Me siento contenta con lo que
hago, he conocido mucha gente, he escuchado a
muchos que cuentan su vida y sus cosas, que te
llevan a lo mas profundo de tu ser y pienso hace
falta dar a conocer mas a ese Dios vivo para que
la gente no pierda la fe ni la esperanza.

Mis motivaciones profundas son Jesus, mi fami-
lia, el ver que a través de los problemas que uno
tiene puede ayudar a otras personas que necesi-
tan mas que uno. He tenido problemas grandes
pero he salido adelante por esa fe siempre puesta
en Dios, un Dios que nos da la vida, y nosotros
tenemos que dar la vida a través de su palabra,
no quedarnos sélo con el mensaje, tenemos que
practicarla, vivirla y saborearla poco a poco.

Mis suenos

Sueno que haya muchas mas comunidades orga-
nizadas y que toda la gente esté organizada y po-
damos tener una vida mas digna y justa.

Sueno que en nuestro pueblo se creen fuentes de
trabajo y la gente pueda contar con su trabajo dig-
no bien remunerado y que los padres no tengan
que emigrar, para que sean ellos los que eduguen
a sus hijos tanto en la fe como el amor y el res-
peto mutuo.

Deseo terminar de criar y educar a mis hijos mas
pequenos, suefio con ver a mis hijos profesiona-
les, siempre he sonado tener una hija religiosa,
que todos mis hijos sean personas de bien, justos
y que nunca olviden que tenemos un creador y un
préjimo.



Ipais vasco

URrkioLAKO LEIHOTIK-DESDE LA VENTANA DE URKIOLA
SAN ANTON... ;SOLIDARIDAD A MONTON!

El refran (“San Anton, besugos a montdn”) lo cam-
biamos para celebrar la fiesta de nuestro primer
patrono, San Antén Abad. Ni estan las economias
para comer besugo alegremente, ni el llanto del
desgarrado Haiti nos permitia otra cosa. El santo
nos regald una benigna climatologia teniendo en
cuenta los frios y nevadas habidas en los dias ante-
riores. Ademas, el hecho de coincidir en domingo,
hizo que mucha gente acudiese a Urkiola a recibir
la bendicion de los panes, de los frutos de la tierra
y de los animales haciendo asi honor a la memoria
de quien decidid seguir a Cristo en la vida eremiti-
ca alla por el lejano Egipto muchos siglos atras.

La solidaridad eucaristica tuvo su reflejo en la co-
lecta destinada a las necesidades de Haiti por una
parte, y al sentido del pan que se bendice para
repartirlo en las casas, por otra. El mejor de los
vinos nos lo reserva Jesus, como en Cana, cuando
todas las esperanzas humanas fallan en el banque-
te de la humanidad como expresion de paz y de
justicia.

Urtarrilaren 15ean jai giroa izan genuen Urkiolako
Lagunetxean Ramon eta Naiararen agurra zela eta.
Bazkariaren mahai inguruan misiolari talde on bat
elkartu ginen gure bikote lagun hau agurtzeko eta
gure misioarekiko konpromezua indarberritzeko.

Bazkal osteko elkarrizketa izan zen aberatsena
egun horretako ospakizunean. Elkarrizketa horren
bitartez hobeto ezagutu genituen Ramon eta Naia-

ra: beraien hasierak eskautgintzan, misioarekiko
loturak, azken erabakia hartu aurretik emandako
pausuak, beraien poz eta beldurrak...eta abar.

Misiolari beteranoak eta etorri berriak elkartu ginen
bikotearen inguruan eta baita egotaldi pozgarria
ospatu ere nahiz eta hotz handia suertatu Urkiolan.
Neguan gaudela ahaztu ez dezagun.

Quienes frecuentan Urkiola estan de enhorabuena.
El refugio abierto que esta situado junto a los apar-
camientos ha sido totalmente rehabilitado gracias
a una muy buena intervencién técnico-urbanistica
de la Diputacion Foral de Bizkaia y del Parque Na-
tural. Se han eliminado humedades, se ha cubierto
con un tejado estéticamente bello y se ha redimen-
sionado su interior con una mejor distribucion y
con banos al interior. Todo ello facilitara, sin duda,
el que grupos y familias puedan cobijarse en él en
dias de lluvia y frio.

Es ahora el momento de decidir entre todos los
implicados el cdémo mantener este refugio en las
mejores condiciones posibles y el sentirnos llama-
dos a ejercer la dimension de responsabilidad res-
pecto a los bienes publicos y sociales que a veces
no tiene el calado que debiera.

Y como “de bien nacidos es ser agradecidos”,
agradecer de todo corazon a todas las entidades
y personas que han hecho posible este refugio to-
talmente remodelado. Eskerrik asko!

Urkiola es
lugar habitual
de encuentro
misionero.

. Aqui, grupo de
. misioneros y
exmisioneros en
la despedida de
Ramoén y Naiara,
joven pareja
que pasara sus
proximos anos
en Los Rios,
Ecuador.

Xabier ESKAURIATZA




Pozik
hartuko
ditugu gure
gazteak
Urkiolan.
Eurona
baita geroa:
bai gure
herriarena
eta baita
gure
elizarena
ere.

Queremos
mostrar
nuestra

solidaridad
con Benjamin
Respaldiza

y Teresa
Dacosta

y con las
comunidades
y companeros
de Palenque,
Los Rios, por
los hechos
de violencia
y extorsion
que estan
sufriendo.

Otsailaren 20ean Bizkaiko Elizbarrutiko IVgn., Vgn.
eta Vign. bikarietako gazteen konbibentzia eguna

ospatuko da Urkiolan. Orain bi urte, antzeko zer-

bait ospatu zuten. Aurtengo asmoa KRISIAREN
AURREAN KOOPERAZIOAren ezinbestekotasuna
azpimarkatuko da jardunaldi horretan.

500-600 bat gazte espero da egun horretan.
Egunaren edukiak elkarren osagarri diren zenbait
alderdi izango du: otoitza, kooperaziozko jolasak,
gogoeta, musika, dantza eta abar.

Pozik hartuko ditugu gure gazteak Urkiolan. Euro-
na baita geroa: bai gure herriarena eta baita gure
elizarena ere.

Dos de los misioneros histdricos nos han visitado
Ultimamente. Se trata de José Mari Garmendia
“Txamo” y de Eduardo Aguirre. Nos han transmi-
tido sus impresiones sobre la realidad presente y
el futuro del grupo en Ecuador asi como su punto
de vista respecto a las nuevas formas de colabo-
racion y sobre el hecho de tener que dejar proba-
blemente mas parroquias en breve.

Siempre es bueno conocer testimonios “de primera
mano” y recordar al calor del fuego bajo de nues-
tra cocina anécdotas y vivencias de la mision.

Gure Urkiolako leihotik, Durangoko Andra Maria-
ren Basilikaren 500.gn. urtebetetzea agurtu eta
goraipatu nahi dugu. Horrelako urtebetetze boro-
bila egunero ospatzen ez delako. Zorionak kristau
elkarte osoari! Eta jarrai dezatela Berri Onaren bo-
zeramaile izaten urte askotan. Gogoratzekoa da
baita ere Basilika horrek dituen misioarekiko lotura
eta konpromezuak bai Hego Amerikako eta baita
Afrikako zenbait kristau elkarterekin.

Epifania eguna izan zen ospakizun honen momen-
turik garrantzitsuena. Egun horretan gogoratu zen
idatzirik agertzen den basilikako lehen bataio-agi-
ria, eta kristau elkarteak bere bataio agintzarien
berriztapena ospatu zuen.

Antes de cerrar nuestra ventana, queremos que
desde ella llegue nuestra solidaridad y nuestro
apoyo a amigos y companeros que lo necesitan.
Queremos enviar nuestro abrazo a Joaquin Rodri-
guez. Esperando su total y pronta recuperacion.
Urkiola ha sido lugar de recuperacién de fatigas
y dolores. Que sepa que esta es su casa para lo
que quiera.

También abrimos nuestra ventana a ultramar y que-
remos que nuestra solidaridad se haga presente
en Palenque (Los Rios) y sus recintos. Llegan de
alli noticias preocupantes de violencia, extorsion
y hechos que nada tienen que ver con la justicia y
la defensa de la vida. Para Benjamin Respaldiza y
Teresa Dacosta, nuestro animo y abrazo solidario.
Deseamos de verdad que la profecia de Isaias se
haga realidad: “de las espadas haran arados y de
las lanzas podaderas”.

©

COPLAS DEL
ANO VIEJO

Las “coplas al afo viejo” es
un género literario muy usa-
do en Ecuador al terminar
cada ano. Josu Lopez Vi-
llalba, desde Arenillas, nos
envia sus reflexiones y de-
sea un afno nuevo que trai-
ga buenas noticias para el
Grupo Misionero Vasco en
Ecuador.

COPLAS AL ANO VIEJO

Disculpen mi atrevimiento

que al final de este ano

delante de todos ustedes.

les dé la pelmada con mi canto.

Se nos fue el 2009,

Se nos va un ano mas viejo,
que en parte ha sido santo

y en otra parte un poco canso.

Se nos va pero ahi nos deja
para todos como herencia
muchos suenos y esperanzas
y algun que otro desencanto.

Qué bueno este ano, ahi nos queda
una sola organizacion: ciudad y campo.
una farmacia que nos esta costando
unas reuniones nuevas y abiertas.

Y yo les dejo como herencia
lo que me dejaron mis padres:
que unidos en Dios Padre,
vivamos como hermanos.

Arenillas 31 de diciembre 2009

Noticias
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Josu LOPEZ VILLALBA
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Julian Ruiz de Garibay (1931-20110)
QUEREMOS RECOGER TU TESTIGO, JULIAN

JUAN CARLOS PINEDO

Pastoral arloko Bikaritzatik
apustu ausarta egin zuen bere
ikasturteko beste lagunekin
batera, landa inguruan apaizen
lan-taldeak sortuz.

El sdbado 2 de enero se nos fue Julian Ruiz de
Garibay, tras haber llevado con paciencia una en-
fermedad renal a lo largo de més de seis anos.

Nacido en Vitoria-Gasteiz en 1931 (siempre se sin-
ti6 muy gasteiztarra), al ser ordenado sacerdote
en 1955, pasé a unos pequenos pueblos de la
Montana Alavesa (Bujanda y Korres), viviendo en
Santa Cruz de Kanpezo junto a sus compaferos
de curso Antonio Quilchano y Txelis Rodriguez,
dando lugar, juntamente con otros companeros de
curso en Bernedo, a una arriesgada apuesta de la
Vicaria de pastoral por los equipos sacerdotales
en zona rural. Unos pocos anos después, paso a
servir pastoralmente en Santa Cruz de Kanpezo.

Su salto siguiente fue a la parroquia de San Pedro,
en Gasteiz, a la que se sentia muy ligado por ha-
ber nacido a pocos metros de alli. Era una de las
parroquias tradicionales de Vitoria e impulsd, en
unioén con las parroquias cercanas, la renovacion
del Concilio Vaticano II.

Cuando ya llevaba catorce afios en San Pedro y
arribaba a los 50 afos de edad, en 1980, llegd un
SOS de las Procuras, que invitaban a lanzarse a
la aventura misionera. Con gran disponibilidad se
dispuso a abrir una nueva puerta en su vida y en
septiembre de 1981 salio para Ecuador, donde
estuvo a lo largo de diez anos, en Puerto Bolivar,
Santa Rosa y Arenillas (EI Oro) y Quevedo (Los
Rios), desde donde regresd para pasar a vivir en
Bernedo, formando nuevamente equipo pastoral
con Antonio Quilchano y José Maria Ruiz de Azua.
Cuando ya fueron pasando los afios, se acerco a
Vitoria, en San Francisco de Asis y luego en San
Ignacio de Adurza.

Julian Ruiz de Garibay en sus tiempos de Santa Rosa, El Oro.

A la hora de recordarle, hay algunos rasgos que
nos ayudan:

1.- Hombre metddico, puntual y atento a los de-
talles. Julian cuidaba todo, preparaba con minu-
ciosidad, no dejaba cabos al aire. Este rasgo se
destaco en la homilia de su funeral.

2.- Buscador de la amistad. En todos los lugares
donde estuvo, cultivo la amistad y la cercania con
la gente que trabajaba con él. Esas reuniones se-
manales de curso, mantenidas a lo largo de anos,
son fiel reflejo de esta cualidad.

3.- Abierto a los nuevos tiempos. Siempre fue una
persona abierta al futuro. Asi optd por la vida mi-
sionera. Y buscaba que la iglesia tuviera siempre
cauces amplios para la juventud.

4 .- Profunda fe desde la opcion por los pobres.
Esa fe desde los pequehos orientd siempre su
vida y le acompand en su vida misionera.

Desde la amistad y el compartir con él los ideales
misioneros, le despedimos con pena, pero con es-
peranza. Gogoan zaitugu!

Resalto su
gusto por
el trabajo
pastoral
metodico,
su entrega
a los mas
pobres y su
cultoala
amistad.




“EGUN HANDIRA ARTE"

Ifiaki Badiola (1930-2010)
TA HEMEN,

GERTUTASUN HANDIKO LAGUNA

RECOPILO LOURDES SAENZ

Esta semblanza de Inaki Badiola se basa en una conversacion con José
Luis Gorostidi (condiscipulo y compafiero en la etapa de Deba); Juan
José Mancisidor (sacerdote y misionero en Malanje); Aitor Emazabel
(sacerdote, fue parroco en Getaria e hizo la reseia el dia del funeral).

De su paso por la mision,
destaca su cercania a la gente.
Queria a todo el mundo y era
querido por todos.

Zumarragan jaioa zen Iiaki, 1930ean 25 urte be-
tetzen zituen egun berdinean ospatu zuen Meza
berria bere jaioterrian.

Estreinatu berri zuen apaizgoaren indar eta gogo
guztiak Gipuzkoatik kanpo eskaini zituen lehenen-
go hiru urteetan; lehenengoa Trebifioko konterriko
parrokia txiki batzuetan, beste biak Guadalajara hi-
riko txabola auzo batean bizimodu latza bertakoe-
kin konpartituz.

Tras su paso por Trevino y Guadalajara y a su
vuelta a Gipuzkoa en el afio 1958 fue nombrado
coadjutor de Deba. En esta parroquia, ademas de
su labor pastoral, de acuerdo con el parroco y
los otros coadjutores, promovieron una academia
gratuita para ensenar Bachillerato a los ninos y
ninas de la catequesis.

Ondoren, Udaletxeak egindako eskeari erantzu-
nez, Lanbide eskolan ere eskaini zuen bere lana.

Aquellos alumnos y alumnas todavia recuerdan
sus clases, exigentes y a la vez llevadas con una
preocupacion personal de la marcha de cada
alumno. Su entrega fue total. En su funeral se noto
la asistencia agradecida de bastantes de aquellos
alumnos, venidos de Deba a despedirse de su an-
tiguo maestro.

Deban zegoelarik, apaizgoa jaso zuenean misiolari
izateko egindako promesa betetzeko ordua iritsi
zitzaion, promesa betetzeko tokia Angola izango
zen. Bertara abiatu zen 1963ko azaroan Juan
Jose Mancisidor apaiz lagunarekin batera.

Getarian eman du bere apaiz
bizitzako eperik luzeena beste
getariar bat bihurtuz. Otoitz
sakoneko gizona eta guztien
adiskide.

En noviembre de 1963 se incorporaba a la mision
diocesana de Malanje. En Brito Godins compartio
mision con el laico Juan José Garmendia y el tam-
bién sacerdote Raul Ruiz de Asua. Dada su capaci-
dad y su fuerza de voluntad, aprendié kimbundu y
lo llegd a dominar de tal manera que se convirtio
en el profesor de todos los companieros.

De su paso por la misién, destaca su cercania a
la gente. Queria a todo el mundo y era querido
por todos. Le importaba mucho mas la gente que
las construcciones y las planificaciones. “Nunca
ha comprado un ladrillo”, sefalaba Juanjo Mancisi-
dor al referirse a “Txibisto”, apodo con el que era
conocido Inaki.

A su vuelta de Angola, en 1974, cuando se disol-
vio el grupo de Malanje, saco el titulo de inglés y
la licenciatura en teologia gracias a una memoria
prodigiosa que desde joven habia demostrado.

1977. urtean Getariara iritsi zenez geroztik, ber-
tan eman du bere apaiz bizitzako eperik luzeena
beste getariar bat bihurtuz. Otoitz sakoneko gizo-
na eta guztien adiskide, bertan ere jendearekiko
gertutasuna izan zen ezaugarririk aipagarriena.
2010eko urtarrilaren 2an Jainko Aitaren besarka-
da jaso zuen eta hileta elizkizuna bere laguntzare-
kin berritutako elizan ospatu zen.

AGUR, DON INAKI, EGUN HANDIRA ARTE!
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"EXPERIMENTAR A DIOS EN RWANDA"

JUAN CRUZ JUARISTI

Elrecuerdo de la Hna. Gabriela quedaraimborrable
en la comunidad de las Hermanas de la Caridad de
Santa Ana de Mugina y Kivumu (Rwanda). Ella fue
la que inici6 la siembra como maestra de novicias
y la que recogid los primeros frutos. Fue para ella
una obra costosa en el esfuerzo pero gratificante
en el resultado. Ese mismo esfuerzo que puso al
servicio de la obra de Dios, le siguié pidiendo el
Sefior hasta el final. Mujer recia aguant6 con valor
los sufrimientos y con entereza las limitaciones
que le iba causando la enfermedad. La comunidad
de las Hermanas de Santa Ana, inculturada en tie-
rra ruandesa, cuenta ahora con un referente y una
intercesora ante Jesus resucitado.

En la misa de funeral presidida por su hermano,
sacerdote claretiano, pudimos escuchar con gozo
las palabras de la Hna. Gabriela recogidas en una
intervencion suya titulada “Experimentar a Dios
en Rwanda” y que hace referencia a los tragicos
acontecimientos encadenados a raiz del atentado
presidencial. La poblacion huia sin rumbo buscan-
do alguna supuesta seguridad. Dice asi: “A partir
del tercer dia del atentado, el 9 de abril de 1994,
empezaron a llegar los refugiados a la parroquia.
Esa gente no tenia palabras; todo su ser, su mira-
da, su forma de estar eran “palabras”. Alli estaba
El. Entre los refugiados no faltaron gestos de aco-
gida, de solidaridad, atendiendo al mas cansado;
no se tumbaron en los bancos o en el suelo para
dormir sin antes rezar. No dabamos abasto para
prepararles comida. Cuando el nimero nos des-
bordo, llegaron a ser mas de tres mil, hubo que
reducir la racion”.

Cuando los extranjeros escapaban del pais, con-
fiesa Gabriela: “No me fue facil mantener la ca-
beza en su sitio. Las novicias decian: si vienen a
matarnos nos iremos a la capilla y que nos maten
juntas, pero haremos los votos antes”. Me fui a la
capilla y alli pedi al Senor que me inspirara. Solo
me vino con fuerza esta idea: ;es que mi vida vale
mas que la de mis hermanas ruandesas, para
que tenga que ponerla a salvo? Senti que El habia
muerto por todos. Opté por correr la misma suer-
te. Esto implicaba aceptar el morir. Surgié muy
vivamente en mi el recuerdo de mi madre, mis
hermanos y amigos. Lo sentia por ellos. A partir
de ese momento me senti fuerte”.

La Hermana Gabriela Nifo, su recuerdo permanecera
imborrable en Mugina y Kivumu, Rwanda.

Cuando comunicd la decision de quedarse en
Rwanda, dijo: “Si estoy ensenando a las novicias
que nuestro carisma es la Caridad hecha hospitali-
dad en grado heroico, hasta dar la vida, no puedo
abandonarlas”.

La Hna. Gabriela Nifio condujo en febrero de 1981
la expedicion de las tres primeras religiosas de
Santa Ana que tomaban el relevo de las misioneras
seglares en Mugina. Ademas de su cargo como
educadora del centro parroquial de formacion fe-
menina, se dedico a la busqueda y formacion de
las primeras vocaciones nativas. Por razones de
salud, se vio forzada a abandonar Rwanda el afo
2003. Se retird al colegio de las hermanas de San-
ta Ana en Guadalajara hasta el dia de su encuentro
con el Sefor el 22 de octubre de 2009.

Emakume
tinkoa zen,
sufrimen-
duak
kemenez
jasan
zituen eta
gaixota-
sunak
ekarri
zizkion
mugei
sendota-
sunez aurre
egin zien.

Solo me
vino con
fuerza esta
idea: ;es
que mi
vida vale
mas que
la de mis
hermanas
ruandesas,
para que
tenga que
ponerla a
salvo?



Joaquin Rodriguez misionero guipuzcoano, ate-
rrizd en Hondarribia la vispera de Navidad. Ha
venido por motivos de salud. Le han intervenido
quirdrgicamente. Le deseamos una pronta recu-
peracion.

Elena Fernandez de Castillo fue quien acompa-
N6 en su viaje a Joaquin Rodriguez. Ella pasé las
Navidades con su familia y regresé a Huaquillas
el 4 de enero.

Javi Martinez de Bujanda regres6 a Ecuador a fi-
nales de ano, despidiendo el ano con el calor de
estas tierras.

José Mari Garmendia, Txamo, viajo para Ecua-
dor el 3 de marzo. Esta ya renovando su reper-
torio de Bertsos con la inspiracion de aquellos
calores de Santa Rosa, el Oro.

Los obispos Miguel Asurmendi y Mario Iceta, re-
gresaron de su gira por Ecuador y visitas a los
equipos misioneros, el dia 23 de enero. En este
numero se nos da cuenta de dicha gira y en las
paginas web de misiones y de las diocesis res-

Bentre nosotros

pectivas también se nos relatan sus impresio-
nes.

Del 21 de febrero al 21 de marzo nos acompa-
nan, como en otros anos, las Voces del Sur: De
Palenque, Los Rios, viene Lucio Avilés y de Santa
Rosa, el Oro, Narcisa Castro.

Joaquin Rodriguez y Eduardo Aguirre

Angela Domingos y Antonio Andre seran las Voces del Sur africanas que nos acompanaran del 21 de
febrero al 21 de marzo. Vienen de la parroquia del Sagrado Corazén de Luanda.
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LA ESPERANZA NO ESTA
EN CRISIS...

Quienes habian sido maltratados
durante siglos, ahora caminan vy
se organizan como pueblo. (Mons.
Proaiio, obispo de los indigenas)

El hermanamiento es una opor-
tunidad de hacer un pacto con
los que sufren la injusticia vy lu-
char contra ella. (Grupo de solidaridad
de Sansomendi)



